
Genesis 25:1-4 

ה׃  הּ קְטוּרָֽ ה וּשְׁמָ֥ ח אִשָּׁ֖ ם וַיִּקַּ֥ סֶף אַבְרָהָ֛ לֶד ל֗וֹ אֶת־זִמְרָן֙  2וַיֹּ֧ וַתֵּ֣
ק וְאֶת־שֽׁוּחַ׃  ן וְאֶת־מִדְיָ֑ ן וְאֶת־יִשְׁבָּ֖ ן וְאֶת־מְדָ֖ ד  3וְאֶת־יָקְשָׁ֔ ן יָלַ֔ וְיָקְשָׁ֣

ם וּלְט ן הָי֛וּ אַשּׁוּרִ֥ ן וּבְנֵ֣י דְדָ֔ א וְאֶת־דְּדָ֑ ים׃ אֶת־שְׁבָ֖ ים וּלְאֻמִּֽ וּבְנֵי֣  4וּשִׁ֖
ה׃ י קְטוּרָֽ לֶּה בְּנֵ֥ ה כָּל־אֵ֖ ע וְאֶלְדָּעָ֑ ךְ וַאֲבִידָ֖ פֶר֙ וַחֲנֹ֔ ה וָעֵ֙ ן עֵיפָ֤  מִדְיָ֗

Vocabulary 
Verse 1 
 ”name: “Keturah  קטורה 
Verse 2 
 ”name: “Zimran  זמרן 

 ”name: “Jokshan  יקשׁן 

 ”name: “Medan  מדן 

 ”name: “Midian  מדין 

 ”name: “Ishbak  ישׁבק 

 ”name: “Shuah  שׁוח 
Verse 3 
 ”name: “Sheba  שׁבא 

 ”name: “Dedan  דדן 

 ”name: “Asshurim  אשׁורם 

 ”name: “Letushim  לטושׁים 

 ”name: “Leummim  לאמים 
Verse 4 
 ”name: “Ephah  עיפה 

 ”name: “Epher  עפר 

 ”name: “Enoch  חנך 

עאביד    name: “Abida” 

 ”name: “Eldaah  אלדעה 
Syntax & Misc. 

Verse 1 
• Sentence Typology 1 (ם סֶף אַבְרָהָ֛  V-S :(וַיֹּ֧

o The first two finite clauses are coordinated to form a complementary 
verbal idea (GKC 120d).  Regularly this occurs with the verbs: שׁוב 

“return” and יסף “add.”  In English, an adverb is used—“He again took a 
wife.” 

• Sentence Typology 2 (ה ח אִשָּׁ֖  V-O :(וַיִּקַּ֥
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• Sentence Typology 3 (ה הּ קְטוּרָֽ  S-P :(וּשְׁמָ֥

o The 3fs suffix marked by mappiq refers to אשׁה in the previous clause. 
Verse 2 

• Sentence Typology 1 ( ן וְאֶת־מִדְיָ֑ ן ן וְאֶת־מְדָ֖ לֶד ל֗וֹ אֶת־זִמְרָן֙ וְאֶת־יָקְשָׁ֔ וַתֵּ֣
ק וְאֶת־שֽׁוּחַ  V-M-O :(וְאֶת־יִשְׁבָּ֖

Verse 3 
• Sentence Typology 1 (ן א וְאֶת־דְּדָ֑ ד אֶת־שְׁבָ֖ ן יָלַ֔  S-V-O :(וְיָקְשָׁ֣

o The waw disjunctive separates the lineages of the aforementioned sons. 
• Sentence Typology 2 (ים ים וּלְאֻמִּֽ ם וּלְטוּשִׁ֖ ן הָי֛וּ אַשּׁוּרִ֥  S-V-SC :(וּבְנֵ֣י דְדָ֔

Verse 4 
• Sentence Typology 1 (ה ע וְאֶלְדָּעָ֑ ךְ וַאֲבִידָ֖ פֶר֙ וַחֲנֹ֔ ה וָעֵ֙ ן עֵיפָ֤  S-P :(וּבְנֵ֣י מִדְיָ֗

o The pattern from the second clause of verse three is continued without the 
explicit היה verb. 

• Sentence Typology 2 (ה י קְטוּרָֽ לֶּה בְּנֵ֥  S-P :(כָּל־אֵ֖
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ק׃  ם אֶת־כָּל־אֲשֶׁר־ל֖וֹ לְיִצְחָֽ ן אַבְרָהָ֛ ר  6וַיִּתֵּ֧ ילַגְשִׁים֙ אֲשֶׁ֣ וְלִבְנֵ֤י הַפִּֽ
י  נּוּ חַ֔ ק בְּנוֹ֙ בְּעוֹדֶ֣ ל יִצְחָ֤ ם מֵעַ֨  יְשַׁלְּחֵ֞ ת וַֽ ם מַתָּנֹ֑ ן אַבְרָהָ֖ ם נָתַ֥ לְאַבְרָהָ֔

דֶם׃  רֶץ קֶֽ דְמָה אֶל־אֶ֥ י־חַיֵּ֥י 7קֵ֖ י שְׁנֵֽ לֶּה יְמֵ֛ ת וְאֵ֗ י מְאַ֥ ם אֲשֶׁר־חָ֑  אַבְרָהָ֖
ים׃  שׁ שָׁנִֽ ים שָׁנָ֖ה וְחָמֵ֥ ה  8שָׁנָ֛ה וְשִׁבְעִ֥ ה טוֹבָ֖ ם בְּשֵׂיבָ֥ ע וַיָּ֧מָת אַבְרָהָ֛ וַיִּגְוַ֨

יו׃ סֶף אֶל־עַמָּֽ עַ וַיֵּאָ֖ ן וְשָׂבֵ֑  זָ קֵ֣
Vocabulary 

Verse 5 
 ”name: “Isaac  יצחק 
Verse 6 
 concubine” (BDB, 811)“  פילגשׁ 

 gifts” (BDB, 682)“  מתנת 

 while yet” (BDB, 728)“  בעוד 

 eastward” (BDB, 870)“  קדם 
Verse 7 
 (”used commonly for “years יָמִים plural) ”day“  יום 

 ”life“  חיים 

 ”verb: “live  חיה 
Verse 8 
 verb: “expire, die” (BDB, 157)  גוע 

 old age” (BDB, 966)“  שיֹבה 

 ”adjective: “satisfied  שׁבע 

 ,verb (Niphal waw-consecutive imperfect 3ms): “be gather, be removed  אסף
perish” 

 kinsman” (BDB, 769)“  עם 
Syntax & Misc. 

Verse 5 
• Sentence Typology 1 (ק ם אֶת־כָּל־אֲשֶׁר־ל֖וֹ לְיִצְחָֽ ן אַבְרָהָ֛  V-S-O-IO :(וַיִּתֵּ֧

o The object contains an embedded relative clause 
o The maqqep connects the entire object clause (GKC 16a).  The resulting 

series is given only one accent. 
• Embedded Typology A (ֹל֖ו): P 

o The lamed expresses possession. 
Verse 6 

• Sentence Typology 1 ( ילַגְ תוְלִבְנֵ֤י הַפִּֽ ם מַתָּנֹ֑ ן אַבְרָהָ֖ ם נָתַ֥ ר לְאַבְרָהָ֔ שִׁים֙ אֲשֶׁ֣ ): IO-
V-S-O 
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o The initial waw marks a disjunction from the previous verse. 
o The relative clause is used to express possession (i.e. modify the preceding 

noun). 
• Sentence Typology 2 (   רֶץ וַֽ דְמָה אֶל־אֶ֥ י קֵ֖ נּוּ חַ֔ ק בְּנוֹ֙ בְּעוֹדֶ֣ ל יִצְחָ֤ ם מֵעַ֨ יְשַׁלְּחֵ֞
דֶם  V-O-M :(קֶֽ

o The verbal object is suffixed to the verb (Piel waw-consecutive imperfect 
3ms w/ 3mp suffix). 

o The adverbial modifier, קדמה, is marked by the directive he.  This adverb 

is further explained by the following phrase, אל־ארץ קדם. 

• Embedded Typology A (י נּוּ חַ֔  M-S-P :(בְּעוֹדֶ֣
o The intervening temporal clause is verbless. 

Verse 7 
• Sentence Typology 1 ( ת שָׁנָ֛ה  י מְאַ֥ ם אֲשֶׁר־חָ֑ י־חַיֵּ֥י אַבְרָהָ֖ י שְׁנֵֽ לֶּה יְמֵ֛ ים וְאֵ֗ וְשִׁבְעִ֥
ים שׁ שָׁנִֽ  S-P :(שָׁנָ֖ה וְחָמֵ֥

o See GKC 134 concerning the syntax of numbering years. 
Verse 8 

• Sentence Typology 1 (ע  V :(וַיִּגְוַ֨
o Together with the following word, the verb forms a verbal hendiadys. 

• Sentence Typology 2 ( ם  ןוַיָּ֧מָת אַבְרָהָ֛ ה זָ קֵ֣ ה טוֹבָ֖ עַ בְּשֵׂיבָ֥ וְשָׂבֵ֑ ): V-S-M 

o The final adjectives, זקן ושבֹע, are substantives functioning in apposition 

to the preceding, שיֹבה. 

• Sentence Typology 3 (יו סֶף אֶל־עַמָּֽ  V-M :(וַיֵּאָ֖
o This is a common idiom used in death narratives (cf. Genesis 25:17, 35:29, 

49:29, 33; Numbers 20:24, 27:13, 31:2; Deuteronomy 32:50; Judges 18:25; 
1 Samuel 15:6; Psalm 26:9) 
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ה  ה אֶל־שְׂדֵ֞ ת הַמַּכְפֵּלָ֑ יו אֶל־מְעָרַ֖ ק וְיִשְׁמָעֵאל֙ בָּנָ֔ וַיִּקְבְּר֨וּ אֹת֜וֹ יִצְחָ֤
א׃  י מַמְרֵֽ ר עַל־פְּנֵ֥ י אֲשֶׁ֖ חִתִּ֔ חַר֙ הַֽ ֹ֙ ן בֶּן־צ ה אֲשֶׁר־קָנָ֥ה  10עֶפְרֹ֤ הַשָּׂדֶ֛

ה אִ ם וְשָׂרָ֥ ר אַבְרָהָ֖ מָּה קֻבַּ֥ ת שָׁ֛ ת בְּנֵי־חֵ֑ ם מֵאֵ֣ י  11שְׁתּֽוֹ׃ אַבְרָהָ֖ וַיְהִ֗
ק  ק בְּנ֑וֹ וַיֵּשֶׁ֣ב יִצְחָ֔ ים אֶת־יִצְחָ֣ רֶךְ אֱלֹהִ֖ ם וַיְבָ֥ אַחֲרֵי֙ מ֣וֹת אַבְרָהָ֔

י׃  י ראִֹֽ ר לַחַ֖ סעִם־בְּאֵ֥  
Vocabulary 

Verse 9 
 ”verb: “bury  קבר 

 ”name: “Ishmael  ישׁמעאל 

 noun (fs construct): “cave” (BDB, 792)  מערה 

 ”name: “Machpelah  מכפלה 

 ”name: “Ephron  עפרון 

 ”name: “Zohar  צחר 

 ”name: “Hittite  חתי 

 ”name: “Mamre  ממרא 
Verse 10 
 ”verb: “buy קנה 

 ”name: “Heth  חת 

 ”name: “Sarah  שרֹה 
Verse 11 
 ”name: “Beer lahai-roi  באר לחי ראי 

Syntax & Misc. 
Verse 9 

• Sentence Typology 1 ( ה ת הַמַּכְפֵּלָ֑ יו אֶל־מְעָרַ֖ ק וְיִשְׁמָעֵאל֙ בָּנָ֔ וַיִּקְבְּר֨וּ אֹת֜וֹ יִצְחָ֤
א י מַמְרֵֽ ר עַל־פְּנֵ֥ י אֲשֶׁ֖ חִתִּ֔ חַר֙ הַֽ ֹ֙ ן בֶּן־צ ה עֶפְרֹ֤  V-O-S-M :(אֶל־שְׂדֵ֞

o The 3ms suffix attached to the definite direct object marker, אתו, refers to 
Abraham. 

o The plural subject includes both Isaac and Ishmael to which בניו is in 
apposition. 

o The relative clause serves to modify the noun, שדֹה. 
Verse 10 

• Sentence Typology 1 ( ר מָּה קֻבַּ֥ ת שָׁ֛ ת בְּנֵי־חֵ֑ ם מֵאֵ֣ ה אֲשֶׁר־קָנָ֥ה אַבְרָהָ֖ הַשָּׂדֶ֛
ה אִשְׁתּֽוֹ ם וְשָׂרָ֥  M-V-S-M :(אַבְרָהָ֖
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o This clause is asyndetic to the previous clause.  Serving to describe further 
the place of Abraham’s burial. 

o The adverbial modifiers of location, שׁמה is resumptive of השדֹה, are 
fronted together with a descriptive relative clause (Embedded clause A). 

o The Pual verb, קֻבַּר, is used passively—“were buried.”  The verb is singular 
with a compound subject. 

• Embedded Typology A ( ם מֵאֵ֣ תקָנָ֥ה אַבְרָהָ֖ ת בְּנֵי־חֵ֑ ): V-S-M 
Verse 11 

• Sentence Typology 1 (ם י אַחֲרֵי֙ מ֣וֹת אַבְרָהָ֔  V-M :(וַיְהִ֗

o The verb, ויהי, is used as a temporal marker. 

• Sentence Typology 2 (ֹק בְּנ֑ו ים אֶת־יִצְחָ֣ רֶךְ אֱלֹהִ֖  V-S-O :(וַיְבָ֥
o The coordination may be best understood as “that.” 
o “His son,” בנו, is in apposition to the proper name, Isaac. 

• Sentence Typology 3 (י י ראִֹֽ ר לַחַ֖ ק עִם־בְּאֵ֥  V-S-M :(וַיֵּשֶׁ֣ב יִצְחָ֔
o The final phrase may be understood as a proper name or as a name of a 

certain well, באר. 
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ת  ית שִׁפְחַ֥ ה הָגָ֧ר הַמִּצְרִ֛ ר יָלְדָ֜ ם אֲשֶׁ֨ אל בֶּן־אַבְרָהָ֑ ת יִשְׁמָעֵ֖ לֶּה תֹּלְדֹ֥ וְאֵ֛

ם׃  ה לְאַבְרָהָֽ ם  13שָׂרָ֖ ם לְתוֹלְדתָֹ֑ אל בִּשְׁמֹתָ֖ לֶּה שְׁמוֹת֙ בְּנֵי֣ יִשְׁמָעֵ֔ וְאֵ֗
ם׃  ל וּמִבְשָֽׂ ר וְאַדְבְּאֵ֖ ת וְקֵדָ֥ ֹ֔ ר יִשְׁמָעֵאל֙ נְבָי ה  14בְּכֹ֤ ע וְדוּמָ֖ וּמִשְׁמָ֥

א׃  דְמָה׃ 15וּמַשָּֽׂ ישׁ וָ קֵֽ א יְט֥וּר נָפִ֖ ד וְתֵימָ֔ חֲדַ֣  
Vocabulary 

Verse 12 
 noun (fpl constr): “generations” (BDB, 410)  תולדות 

 ”name: “Ishmael  ישׁמעאל 

 ”name: “Hagar  הגר 

 ”name: “Egypt  מצרי 

 ”maid, female servant“  שׁפחה 

 ”name: “Sarah  שרֹה 
Verse 13 
 generations” (BDB, 410)“  תולדות 

 ”name: “Nebaioth  נביות 

 ”name: “Kedar  קדר 

 ”name: “Adbeel  אדבאל 

 "name: “Midsam  מבשםֹ 
Verse 14 
 ”name: “Mishma  משׁמע 

 ”name: “Dumah  דומה 

 ”name: “Massa  משאֹ 
Verse 15 
 ”name: “Hadad  חדד 

 ”name: “Tema  תימא 

 ”name: “Jethur  יטור 

 ”name: “Naphish  נפישׁ 

 ”name: “Kedemah  קדמה 
Syntax & Misc. 

Verse 12 
• Sentence Typology 1 ( ה הָגָ֧ר ר יָלְדָ֜ ם אֲשֶׁ֨ אל בֶּן־אַבְרָהָ֑ ת יִשְׁמָעֵ֖ לֶּה תֹּלְדֹ֥ וְאֵ֛
ם ה לְאַבְרָהָֽ ת שָׂרָ֖ ית שִׁפְחַ֥  S-P :(הַמִּצְרִ֛

o The demonstrative pro-form is predicative to the following construct 
phrase. 
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• Sentence Typology A (ם ה לְאַבְרָהָֽ ת שָׂרָ֖ ית שִׁפְחַ֥ ה הָגָ֧ר הַמִּצְרִ֛ ר יָלְדָ֜  V-S :(אֲשֶׁ֨

o An appositional description follows the proper name, הגר. 

o The suffix of המצרית is the feminine singular gentilic ending, “the 
(female) Egyptian.” 

o The relative replaces the object 
• Sentence Typology i (ם  P  :(לְאַבְרָהָֽ

o This is an unmarked relative (a.k.a. asyndetic relative clause). 
o The lamed preposition denotes possession, “belonging to Abraham” (or 

“that is Abraham’s wife, Sarah”). 
Verse 13-15 

• Sentence Typology 1 (ם ם לְתוֹלְדתָֹ֑ אל בִּשְׁמֹתָ֖ לֶּה שְׁמוֹת֙ בְּנֵ֣י יִשְׁמָעֵ֔  S-P :(וְאֵ֗
o The construction is similar to the first clause of the previous verse. 
o The phrase, בשׁמתם לתולדתם “by their names according to their 

generations,” probably refers to a chronological listing of sons. 
• Sentence Typology 2 ( ר ם בְּכֹ֤ ם לְתוֹלְדתָֹ֑ אל בִּשְׁמֹתָ֖ לֶּה שְׁמוֹת֙ בְּנֵ֣י יִשְׁמָעֵ֔ וְאֵ֗

ם׃ וּמִשְׁ ל וּמִבְשָֽׂ ר וְאַדְבְּאֵ֖ ת וְקֵדָ֥ ֹ֔ א יִשְׁמָעֵאל֙ נְבָי ד וְתֵימָ֔ א׃ חֲדַ֣ ה וּמַשָּֽׂ ע וְדוּמָ֖ מָ֥
דְמָה ישׁ וָ קֵֽ  S-P :(יְט֥וּר נָפִ֖

o After the initial clause, the following proper names present the children in 
descending order of birth—then Kedar and Adbeel, etc. 

o The grouping of the names is interesting.  The first six are linked each with 
an intial waw followed in the last verse by two and three names sequenced 
with only the final element having the waw. 
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ם  ירתָֹ֑ ם וּבְטִֽ ם בְּחַצְרֵיהֶ֖ לֶּה שְׁמֹתָ֔ ם בְּנֵ֤י יִשְׁמָעֵאל֙ וְאֵ֣ לֶּה הֵ֞ אֵ֣
ם׃  ם לְאֻמֹּתָֽ ר נְשִׂיאִ֖ ת שָׁנָ֛ה  17שְׁנֵים־עָשָׂ֥ אל מְאַ֥ לֶּה שְׁנֵי֙ חַיֵּי֣ יִשְׁמָעֵ֔ וְאֵ֗

סֶף  מָת וַיֵּאָ֖ ים וַיִּגְוַ֣ע וַיָּ֔ בַע שָׁנִ֑ ים שָׁנָ֖ה וְשֶׁ֣ יו׃ וּשְׁלֹשִׁ֥ וַיִּשְׁכְּנ֨וּ  18אֶל־עַמָּֽ
י  ה אַשּׁ֑וּרָה עַל־פְּנֵ֥ יִם בּאֲֹכָ֖ ה עַד־שׁ֗וּר אֲשֶׁר֙ עַל־פְּנֵי֣ מִצְרַ֔ חֲוִילָ֜ מֵֽ

ל׃  יו נָפָֽ פכָל־אֶחָ֖  
Vocabulary 

Verse 16 
 ”name: “Ishmael  ישׁמעאל 

 ”village“  חצר 

 encampment” (BDB, 377)“  טירה 

 tribe” (BDB, 52)“  אמה 
Verse 17 
 ”noun (mpl constr): “life  היים 

 verb: “expire, die” (BDB, 157)  גוע 

 kinsman” (BDB, 769)“  עם 
Verse 18 
 ”verb: “settle  שׁכן 

 ”name: “Havilah  חוילה 

 ”Shur“   שׁור 

 ”name: “Asshur, Assyria  אשׁור 
 

Syntax & Misc. 
Verse 16 

• Sentence Typology 1 (֙ם בְּנֵ֤י יִשְׁמָעֵאל לֶּה הֵ֞  S-P :(אֵ֣
o Notice that this asyndetic clause (i.e. not coordinated to the previous 

clause by waw) is connected to the previous verses.   
o The construction אלה הם is unusual (cf. 1 Samuel 4:8). 
o The independent personal pronoun may be considered appositional or 

marking a demonstrative with the following noun phrase (as in Aramaic; 
Ewald §314b). 

• Sentence Typology 2 ( ם ר נְשִׂיאִ֖ ם שְׁנֵים־עָשָׂ֥ ירתָֹ֑ ם וּבְטִֽ ם בְּחַצְרֵיהֶ֖ לֶּה שְׁמֹתָ֔ וְאֵ֣
ם  S-P  :(לְאֻמֹּתָֽ

o The typology above considers the noun phrase, “the twelve princes,” as 
filling the same slot as “their names.”  The syntax of this clause may be 
analyzed alternatively as two clauses. 
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o The regular form of the tens component for numbers between ten and 
twenty modifying a mpl noun is ר  .It may precede or follow the noun  .עָשָֹ

o The meaning of the locations, חצר and טירה, is not entirely clear (the 
former may indicate a long-term and the latter a temporary settlement). 

Verse 17 
• Sentence Typology 1 ( אל  לֶּה שְׁנֵי֙ חַיֵּי֣ יִשְׁמָעֵ֔ בַע וְאֵ֗ ים שָׁנָ֖ה וְשֶׁ֣ ת שָׁנָ֛ה וּשְׁלֹשִׁ֥ מְאַ֥
ים  S-P  :(שָׁנִ֑

o The plural noun, חיים, is singular in English, “life.” 
o The idiom of age may be represented variously.  See Adam (5:5), Noah 

(9:29), Sarah (23:1), Abraham (25:7), Isaac (35:28), Jacob (47:28) and 
Joseph (50:26). 

• Sentence Typology 2 (וַיִּגְוַ֣ע): V 

o This verb גוע coordinated with מות is used two other times in Genesis 
(25:8; 35:17). 

• Sentence Typology 3 (מָת  V :(וַיָּ֔

• Sentence Typology 4 (יו סֶף אֶל־עַמָּֽ  V-M :(וַיֵּאָ֖
o This idiom is used commonly for burial. 

Verse 18 
• Sentence Typology 1 ( ה יִם בּאֲֹכָ֖ ה עַד־שׁ֗וּר אֲשֶׁר֙ עַל־פְּנֵ֣י מִצְרַ֔ חֲוִילָ֜ וַיִּשְׁכְּנ֨וּ מֵֽ
 V-M :(אַשּׁ֑וּרָה

o The verb, שׁכן, sequenced with מן and עד delimits the area of settlement. 

o The term, פני, is used as a cardinal direction—“east of.” 

• Sentence Typology 1 ( ה אַשּׁ֑וּרָהבֹּ אֲכָ֖ ):  V-M 
o The verbal-adjective is used to elaborate on the direction, “as one goes to 

Assyria.” 
o The final he is directive. 
o The dagesh in the beth is a conjunctive dagesh. 

• Sentence Typology 1 ( לעַל־פְּנֵ֥ יו נָפָֽ י כָל־אֶחָ֖ ): 

o The idiom, נפל על, may refer metaphorically to geographical or to “attack, 
death.”  
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ק׃  יד אֶת־יִצְחָֽ ם הוֹלִ֥ ם אַבְרָהָ֖ ק בֶּן־אַבְרָהָ֑ ת יִצְחָ֖ לֶּה תּוֹלְדֹ֥ י  20וְאֵ֛ וַיְהִ֤
ן  י מִפַּדַּ֖ אֲרַמִּ֔ ה בַּת־בְּתוּאֵל֙ הָֽ ה בְּקַחְתּ֣וֹ אֶת־רִבְקָ֗ ים שָׁנָ֔ יִצְחָק֙ בֶּן־אַרְבָּעִ֣

ה׃  י ל֥וֹ לְאִשָּֽׁ ן הָאֲרַמִּ֖ ם אֲח֛וֹת לָבָ֥ כַח וַיֶּעְתַּ֨ 21אֲרָ֑ יהוָה֙ לְנֹ֣ ק לַֽ ר יִצְחָ֤
ה אִשְׁתּֽוֹ׃  הַר רִבְ קָ֥ ה וַתַּ֖ תֶר לוֹ֙ יְהוָ֔ וא וַיֵּעָ֤ ה הִ֑ י עֲקָרָ֖  אִשְׁתּ֔וֹ כִּ֥

Vocabulary 
Verse 19 
 generations” (BDB, 410)“  תולדות 

 ”name: “Isaac  יצחק 
Verse 20 
 ”name: “Rebekah  רבקה 

 ”name: “Bethuel  בתואל 

יארמ    adjective: “Amorite” 

 ”name (of location): “Paddan Aram  פדן ארם 

 ”noun: “sister  אחות 

 ”name: “Laban  לבן 
Verse 21 
 verb (Qal waw-consecutive imperfect 3ms): “pray, entreat” (BDB, 801)  עתר 

 on behalf of” (BDB, 647)“  לנכח 

 barren” (BDB, 785)“  עקר 

רעת    verb (Niphal waw-consecutive imperfect 3ms): “be moved by entreaties” 
(BDB, 801) 
 verb: “conceive” (BDB, 247)  הרה 

Syntax & Misc. 
Verse 19 

• Sentence Typology 1 (ם ק בֶּן־אַבְרָהָ֑ ת יִצְחָ֖ לֶּה תּוֹלְדֹ֥  S-P :(וְאֵ֛
o The opening clause uses the same formula as verse 12. 

• Sentence Typology 2 (ק יד אֶת־יִצְחָֽ ם הוֹלִ֥  S-V-O :(אַבְרָהָ֖

o The Hiphil of ילד is used of a father begetting a son; the Qal is usually 
used for a mother birthing a child. 

Verse 20 
• Sentence Typology 1 ( ים שָׁנָ֔ י יִצְחָק֙ בֶּן־אַרְבָּעִ֣ ה וַיְהִ֤ ה בְּקַחְתּ֣וֹ אֶת־רִבְקָ֗
ה י ל֥וֹ לְאִשָּֽׁ ן הָאֲרַמִּ֖ ם אֲח֛וֹת לָבָ֥ ן אֲרָ֑ י מִפַּדַּ֖ אֲרַמִּ֔  :(בַּת־בְּתוּאֵל֙ הָֽ

o The standard idiom of age is “X is a son of Y years.” 
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• Sentence Typology A ( ם אֲח֛וֹת בְּקַחְתּ֣וֹ אֶת־רִ ן אֲרָ֑ י מִפַּדַּ֖ אֲרַמִּ֔ ה בַּת־בְּתוּאֵל֙ הָֽ בְקָ֗
ה י ל֥וֹ לְאִשָּֽׁ ן הָאֲרַמִּ֖  V-S-O-M :(לָבָ֥

o This temporal phrase is marked by beth preposition and infinitive. 
o The 3ms pronominal suffix attached to the infinitive construct serves as 

the subject of the infinitive.  The object is marked by the definite direct 
object marker, אֶת־. 

o The object is described by a series of descriptive phrases.   
o The ending of הארמי is the singular gentilic (or ethnic) suffix.  The 

definite article signals the substantive usage of this adjective. 
o The second descriptive phrase begins with אחות “the sister of.” 

o The normal idiom of marriage is “He takes for himself (לו) as a wife 

 ”.(לאשׁה)
Verse 21 

• Sentence Typology 1 (ֹכַח אִשְׁתּ֔ו יהוָה֙ לְנֹ֣ ק לַֽ ר יִצְחָ֤  V-S-O-M :(וַיֶּעְתַּ֨

o The object of the Qal verb עתר is marked by the lamed preposition. 

• Sentence Typology 2 (וא ה הִ֑ י עֲקָרָ֖  P-S :(כִּ֥
o This subordinated verbless clause gives the reason for the entreaty of 

Isaac. 
• Sentence Typology 3 (ה תֶר לוֹ֙ יְהוָ֔  V-M-S :(וַיֵּעָ֤

o The Niphal functions as a medio-passive stem in Hebrew.  God is always 
the subject of this Niphal verb, meaning “be supplicated by (ל) an 
individual,” and results in the granting of the request. 

• Sentence Typology 4 (ֹה אִשְׁתּֽו הַר רִבְ קָ֥  V-S :(וַתַּ֖
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שׁ  לֶךְ לִדְרֹ֥ כִי וַתֵּ֖ מָּה זֶּ֖ה אָנֹ֑ ן לָ֥ אמֶר אִם־כֵּ֔ ֹ֣ הּ וַתּ צֲצ֤וּ הַבָּנִים֙ בְּקִרְבָּ֔ וַיִּתְרֹֽ
ה׃  הּ שְׁנֵ֤י  23אֶת־יְהוָֽ ה לָ֗ אמֶר יְהוָ֜ ֹ֨ יִךְ ]גֹיִים[וַיּ ים מִמֵּעַ֖ ךְ וּשְׁנֵ֣י לְאֻמִּ֔  בְּבִטְנֵ֔

ץ וְרַ֖ ם יֶֽאֱמָ֔ דוּ וּלְאֹם֙ מִלְאֹ֣ יר׃ יִפָּרֵ֑ ד צָעִֽ דֶת  24ב יַעֲבֹ֥ יהָ לָלֶ֑ וַיִּמְלְא֥וּ יָמֶ֖
הּ׃  ם בְּבִטְנָֽ ר  25וְהִנֵּ֥ה תוֹמִ֖ רֶת שֵׂעָ֑ י כֻּלּ֖וֹ כְּאַדֶּ֣ וַיֵּצֵ֤א הָרִאשׁוֹן֙ אַדְמוֹנִ֔

ו׃  ו 26וַיִּקְרְא֥וּ שְׁמ֖וֹ עֵשָֽׂ ב עֵשָׂ֔ זֶת֙ בַּעֲ קֵ֣ יו וְיָד֤וֹ אֹחֶ֙ ן יָצָ֣א אָחִ֗ חֲרֵי־כֵ֞  וְאַֽ
ם׃ דֶת אֹתָֽ ים שָׁנָ֖ה בְּלֶ֥ ק בֶּן־שִׁשִּׁ֥ ב וְיִצְחָ֛ א שְׁמ֖וֹ יַעֲקֹ֑  וַיִּקְרָ֥

Vocabulary 
Verse 22 

 ”verb (Hithpoel waw-consecutive imperfect 3mpl): “crush one another  רצץ
(BDB, 954) 

 ”verb: “inquire, seek  דרשׁ 
Verse 23 
 ”womb“  בטן 

 people” (BDB, 522)“  לאם 

 womb” (BDB, 588)“  מעה 

 verb (Niphal imperfect 3mpl): “divide” (BDB, 825)  פרד 

 verb: “be strong” (BDB, 54)  אמץ 

 young” (BDB, 859)“  צעיר 
Verse 24 
 twins” (BDB, 1060)“  תומם 
Verse 25 
 red, ruddy” (BDB, 10)“  אדמוני 

 cloak” (BDB, 12)“  אדרת 

 hair” (BDB, 972)“  שעֹר 

 ”name: “Esau  עשו 
Verse 26 
 ”verb (Qal active participle fs): “grasp  אחז 

 heel” (BDB, 784)“  עקב 

 ”name: “Jacob  יעקב 

 ”name: “Isaac  יצחק 
Syntax & Misc. 

Verse 22 
• Sentence Typology 1 (ּה צֲצ֤וּ הַבָּנִים֙ בְּקִרְבָּ֔  V-S-M :(וַיִּתְרֹֽ
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o The Poel stem is analogous to the Piel for geminate (and middle weak) 
verbs and is reflexive as a Hithpoel—“They crush each other.” 

• Sentence Typology 2 (כִי מָּה זֶּ֖ה אָנֹ֑ ן לָ֥ אמֶר אִם־כֵּ֔ ֹ֣  V-O :(וַתּ

• Sentence Typology A (כִי מָּה זֶּ֖ה אָנֹ֑ ן לָ֥  M-P-S :(אִם־כֵּ֔

o GKC note the phrase אם־כן as signaling a conditional “if it is so” (159v). 

o The interrogative is strengthened by the demonstrative, זה (GKC 136c). 

• Sentence Typology 3 (ה שׁ אֶת־יְהוָֽ לֶךְ לִדְרֹ֥  V-M :(וַתֵּ֖
Verse 23 

• Sentence Typology 1 ( ְיִך ים מִמֵּעַ֖ ךְ וּשְׁנֵ֣י לְאֻמִּ֔ הּ שְׁנֵ֤י גֹיִים בְּבִטְנֵ֔ ה לָ֗ אמֶר יְהוָ֜ ֹ֨ וַיּ
יר ד צָעִֽ ב יַעֲבֹ֥ ץ וְרַ֖ ם יֶֽאֱמָ֔ דוּ וּלְאֹם֙ מִלְאֹ֣  V-S-IO-O :(יִפָּרֵ֑

o Qere: ֙גוֹיִם. 
• Sentence Typology A (ְך  S-P :(שְׁנֵ֤י גֹיִים בְּבִטְנֵ֔

o A cardinal number may be placed before a noun in a construct 
relationship. 

• Sentence Typology B (ּדו יִךְ יִפָּרֵ֑ ים מִמֵּעַ֖  S-M-V :(וּשְׁנֵ֣י לְאֻמִּ֔

• Sentence Typology C (ץ ם יֶֽאֱמָ֔  S-M-V :(וּלְאֹם֙ מִלְאֹ֣

• Sentence Typology D (יר ד צָעִֽ ב יַעֲבֹ֥  S-V-O :(וְרַ֖

o Each adjective, רב and צעיר, is used substantively. 
Verse 24 

• Sentence Typology 1 (דֶת יהָ לָלֶ֑  V-S-M :(וַיִּמְלְא֥וּ יָמֶ֖

• Sentence Typology 2 (ּה ם בְּבִטְנָֽ  P :(וְהִנֵּ֥ה תוֹמִ֖

o The aleph of תואמם may be lost resulting in תומם. 
Verse 25 

• Sentence Typology 1 ( א הָרִאשׁוֹ רוַיֵּצֵ֤ רֶת שֵׂעָ֑ י כֻּלּ֖וֹ כְּאַדֶּ֣ ן֙ אַדְמוֹנִ֔ ): V-S-M 

• Sentence Typology 2 (ו  V-O-OC :(וַיִּקְרְא֥וּ שְׁמ֖וֹ עֵשָֽׂ
Verse 26 

• Sentence Typology 1 (יו א אָחִ֗ ן יָצָ֣ חֲרֵי־כֵ֞  M-V-S :(וְאַֽ
o The modifying phrase is sequential. 

• Sentence Typology 2 ( זֶ ווְיָד֤וֹ אֹחֶ֙ ב עֵשָׂ֔ ת֙ בַּעֲ קֵ֣ ): S-V-O 
o The participle is functioning as a finite verb and is sequenced with beth to 

mark its object. 
• Sentence Typology 3 (ב א שְׁמ֖וֹ יַעֲקֹ֑  V-O-OC :(וַיִּקְרָ֥

• Sentence Typology 4 (ם דֶת אֹתָֽ ים שָׁנָ֖ה בְּלֶ֥ ק בֶּן־שִׁשִּׁ֥  S-P :(וְיִצְחָ֛
o The idiom of age is used—“son of X years.” 

• Sentence Typology A (ם דֶת אֹתָֽ  V-O :(בְּלֶ֥
o The beth is used to mark a temporal clause, “when.” 
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ם  ישׁ תָּ֔ ה וְיַעֲקבֹ֙ אִ֣ ישׁ שָׂדֶ֑ יִד אִ֣ עַ צַ֖ ישׁ ידֵֹ֥ ו אִ֛ י עֵשָׂ֗ ים וַיְהִ֣ יִּגְדְּלוּ֙ הַנְּעָרִ֔ וַֽ
ים׃  ב אֹהָלִֽ בֶת  28ישֵֹׁ֖ ה אֹהֶ֥ יו וְרִבְ קָ֖ יִד בְּפִ֑ ו כִּי־צַ֣ ק אֶת־עֵשָׂ֖ ב יִצְחָ֛ וַיֶּאֱהַ֥

ב׃  ת־יַעֲקֹֽ ֹ֥ 29אֶֽ ב נָזִ֑יד וַיָּב  זֶד יַעֲקֹ֖  ף׃ וַיָּ֥ ה וְה֥וּא עָיֵֽ ו מִן־הַשָּׂדֶ֖ א עֵשָׂ֛
י עָיֵ֖ ף  30 ה כִּ֥ ם הָאָדםֹ֙ הַזֶּ֔ נִי נָא֙ מִן־הָאָדֹ֤ ב הַלְעִיטֵ֤ ל־יַעֲקֹ֗ ו אֶֽ אמֶר עֵשָׂ֜ ֹ֨ וַיּ

א־שְׁמ֖וֹ אֱדֽוֹם׃ ן קָרָֽ כִי עַל־כֵּ֥  אָנֹ֑
Vocabulary 

Verse 27 
 ”verb: “grew up  גדל 

 ”name: “Esau  עשו 

 hunting” (BDB, 844)“  ציד 

 wholesome, complete” (BDB, 1070)“  תם 
Verse 28 
 game” (BDB, 844)“  ציד 
Verse 29 
דזי    verb (Hiphil waw-consecutive imperfect 3ms): “boil” (BDB, 267) 

דנזי    “boiled leguminous stew” (BDB, 268) 

 weary” (BDB, 746)“  עיף 
Verse 30 
 verb (Hiphil imperative ms w/ 1cs suffix): “swallow” (BDB, 542)  לעט 

 red” (BDB, 10)“  אדם 

 weary, faint” (BDB, 746)“  עיף 

 ”therefore“  על־כן 

 ”name: “Edom  אדום 
Syntax & Misc. 

Verse 27 
• Sentence Typology 1 (ים יִּגְדְּלוּ֙ הַנְּעָרִ֔  V-S :(וַֽ

• Sentence Typology 2 ( הוַיְהִ֣ ישׁ שָׂדֶ֑ יִד אִ֣ עַ צַ֖ ישׁ ידֵֹ֥ ו אִ֛ י עֵשָׂ֗ ): V-S-SC 
o The participle is used to specify the kind of man Esau was—“one 

knowledgeable of hunting.” 
o The word ציד may refer to hunted game (verse 28) or the act of hunting 

game. 
o The phrase, אישׁ שדֹה, is appositional. 

• Sentence Typology 3 (ים ב אֹהָלִֽ ם ישֵֹׁ֖ ישׁ תָּ֔  S-P :(וְיַעֲקבֹ֙ אִ֣
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o The description of Jacob contrasts that of Esau in the previous clause 
marked by a non-sequential (i.e. waw+nonverb) order. 

o The phrase, אישׁ תם “a wholesome man,” is a genitive of specification 
(also called an attributive genitive). 

Verse 28 
• Sentence Typology 1 (ו ק אֶת־עֵשָׂ֖ ב יִצְחָ֛  V-S-O :(וַיֶּאֱהַ֥

• Sentence Typology 2 (יו יִד בְּפִ֑  S-P :(כִּי־צַ֣
o This causal verbless clause may be idiomatic for preference (cf. Job 20:12). 

• Sentence Typology 3 (ב ת־יַעֲקֹֽ בֶת אֶֽ ה אֹהֶ֥  S-V-O :(וְרִבְ קָ֖
o This clause contrasts the previous with non-sequential order—“but 

Rebekah loved Jacob.” 
Verse 29 

• Sentence Typology 1 (יד ב נָזִ֑  זֶד יַעֲקֹ֖  V-S-O :(וַיָּ֥
o The verb is transitive. 

• Sentence Typology 2 (ה ו מִן־הַשָּׂדֶ֖ א עֵשָׂ֛ ֹ֥  V-S-M :(וַיָּב

• Sentence Typology 3 (וְה֥וּא עָיֵֽ ף): S-P 
o This disjunctive clause provides background information upon which the 

following narrative is based. 
Verse 30 

• Sentence Typology 1 ( ב הַלְעִיטֵ֤ ל־יַעֲקֹ֗ ו אֶֽ אמֶר עֵשָׂ֜ ֹ֨ הוַיּ ם הָאָדםֹ֙ הַזֶּ֔ נִי נָא֙ מִן־הָאָדֹ֤ ): 
V-S-IO-O 

o The object is direct speech. 
• Sentence Typology A (ה ם הָאָדםֹ֙ הַזֶּ֔ נִי נָא֙ מִן־הָאָדֹ֤  V-O-M :(הַלְעִיטֵ֤

o The prepositional phrase includes the repetition of אדם “the red [soup].” 

• Sentence Typology B ( כִיכִּ֥ י עָיֵ֖ ף אָנֹ֑ ): P-S 
o The second clause repeats the background information from verse 29 as 

the reason for Esau’s request. 
• Sentence Typology 2 (א־שְׁמ֖וֹ אֱדֽוֹם ן קָרָֽ  V-S-O :(עַל־כֵּ֥
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י׃  רָתְךָ֖ לִֽ ה כַיּ֛וֹם אֶת־בְּכֹֽ ב מִכְרָ֥ אמֶר יַעֲקֹ֑ ֹ֖ י  32וַיּ ו הִנֵּ֛ה אָנֹכִ֥ אמֶר עֵשָׂ֔ ֹ֣ וַיּ
ה׃  י בְּכרָֹֽ ךְ לָמ֑וּת וְלָמָּה־זֶּ֥ה לִ֖ בְעָה לִּי֙ כַּיּ֔וֹם  33הוֹלֵ֖ ב הִשָּׁ֤ אמֶר יַעֲקֹ֗ ֹ֣ וַיּ
ר אֶת־בְּכרָֹת֖וֹ לְיַעֲקֹֽ ע ל֑וֹ וַיִּמְכֹּ֥ חֶם וּנְזִ֣יד  34ב׃ וַיִּשָּׁבַ֖ ו לֶ֚ ן לְעֵשָׂ֗ ב נָתַ֣ וְיַעֲקֹ֞

ה׃  ו אֶת־הַבְּכרָֹֽ בֶז עֵשָׂ֖ ךְ וַיִּ֥ שְׁתְּ וַיָּ֖ קָם וַיֵּלַ֑ אכַל וַיֵּ֔ ֹ֣ ים וַיּ סעֲדָשִׁ֔  
Vocabulary 

Verse 31 
 ”verb (Qal imperative ms): “sell  מכר 

 right of the firstborn, birthright” (BDB, 114)“  בכרה 
Verse 32 
 right of the firstborn, birthright” (BDB, 114)“  בכרה 
Verse 33 
 ”verb (Qal waw-consecutive imperfect 3ms): “sell  מכר 

 right of the firstborn, birthright” (BDB, 114)“  בכרה 
Verse 34 
 boiled leguminous soup” (BDB, 268)“ נזיד 

 lentil” (BDB, 727)“  עדשׁה 

 verb: “despise” (BDB, 102)  בזה 

 right of the firstborn, birthright” (BDB, 114)“  בכרה 
Syntax & Misc. 

Verse 31 
• Sentence Typology 1 (י רָתְךָ֖ לִֽ ה כַיּ֛וֹם אֶת־בְּכֹֽ ב מִכְרָ֥ אמֶר יַעֲקֹ֑ ֹ֖  V-S-O :(וַיּ

o The object is direct speech. 
• Sentence Typology A (י רָתְךָ֖ לִֽ ה כַיּ֛וֹם אֶת־בְּכֹֽ  V-M-O-IO :(מִכְרָ֥

o The ָה  suffix may be attached to the masculine singular imperative 
without any apparent semantic alteration.  The initial vowel may be o-
class, כָּתְבָה, or i-class as in this verse. Cf. GKC 48i. 

o The temporal (or sequential, “now,” cf. GKC 35n) marker, כיום “now,” is 
adverbial. 

Verse 32 
• Sentence Typology 1 (ה י בְּכרָֹֽ ךְ לָמ֑וּת וְלָמָּה־זֶּ֥ה לִ֖ י הוֹלֵ֖ ו הִנֵּ֛ה אָנֹכִ֥ אמֶר עֵשָׂ֔ ֹ֣ -V :(וַיּ

S-O 
o The object is direct speech. 

• Sentence Typology A ( ךְ לָמ֑וּתהִנֵּ֛ י הוֹלֵ֖ ה אָנֹכִ֥ ): S-V-M 

• Sentence Typology B (ה י בְּכרָֹֽ  S-P :(וְלָמָּה־זֶּ֥ה לִ֖
o The interrogative is “strengthened” by the conjoined demonstrative. 

Verse 33 
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• Sentence Typology 1 (בְעָה לִּי֙ כַּיּ֔וֹם ב הִשָּׁ֤ אמֶר יַעֲקֹ֗ ֹ֣  V-S-O :(וַיּ
o The object is direct speech. 

• Sentence Typology A (בְעָה לִּי֙ כַּיּ֔וֹם  V-IO-M :(הִשָּׁ֤
o The suffix is also attached to this Niphal imperative. 
o The dagesh of לִּי is conjunctive. 

• Sentence Typology 2 (ֹע ל֑ו  V-IO :(וַיִּשָּׁבַ֖

• Sentence Typology 3 ( ר אֶ בוַיִּמְכֹּ֥ ת־בְּכרָֹת֖וֹ לְיַעֲקֹֽ ): V-O-IO 
Verse 34 

• Sentence Typology 1 (ים יד עֲדָשִׁ֔ חֶם וּנְזִ֣ ו לֶ֚ ן לְעֵשָׂ֗ ב נָתַ֣  S-V-IO-O :(וְיַעֲקֹ֞
o The compound object is joined by a simple waw. 

• Sentence Typology 2 (אכַל ֹ֣  V :(וַיּ

• Sentence Typology 3 (ְּשְׁת  V :(וַיֵּ֔

• Sentence Typology 4 (וַיָּ֖ קָם): V 

• Sentence Typology 5 (ְך  V :(וַיֵּלַ֑

• Sentence Typology 6 (ה ו אֶת־הַבְּכרָֹֽ בֶז עֵשָׂ֖  V-S-O :(וַיִּ֥

o The final he of the waw-consecutive of בזה apocopates (i.e. shortened). 
 


